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BEGRUNDEL SE

1 BAGGRUND FOR FORSLAGET

Ved Rédets forordning (EU) nr. 57/2011 fastsadtes der for 2011 fiskerimuligheder for visse
fiskebestande og grupper af fiskebestande gaddende for EU-farvande og for EU-fartgjer i
visse andre farvande. Forordningen aandres som regel adskillige gange i |gbet af den periode,
den finder anvendel se.

En af de foresdede amdringer vedrarer gennemfarelsen af forvaltningsplanen for torsk
(Radets forordning (EF) nr. 1342/2008) for s vidt angar eventuel undtagelse af fartgjer fra
indsatsordningen. Problemet er delvis lgst ved forordning 57/2011 (begramsning af
fiskeriindsatsen for de enkelte grupper af fiskeredskaber i bilag 11A), mens den faktiske
beslutning om eventuel undtagelse af fartgjskategorier fra indsatsordningen er truffet ved
Radets forordning (EU) nr. 754/2009. Felgelig ma ogsa sidstnaevnte forordning aandres, og de
nadvendige aandringsbestemmel ser er indeholdt i dette forslag.

2. RESULTATET AF HORINGERNE AF DE BERYJRTE PARTER OG
KONSEKVENSANALYSEN

Ikke relevant.

3. FORSLAGETSJURIDISKE INDHOLD

Der fored as felgende aandringer:

1. Ifalge artikel 8 i forordning (EU) nr. 57/2011 er det forbudt at fiske efter sildehg i
internationale farvande (med pligt til omgdende udsagning af utilsigtede fangster), og i
forordningens bilag 1A er sildehg opfert som en bestand med en TAC pa 0 i en rakke
|CES-omrader i Atlanterhavet (ingen bestemmelser om utilsigtede fangster). Det betyder,
at der er farvande i EU, hvor sildehg ikke er reguleret, dvs. at fangsterne ikke er
begramset. Pa baggrund af denne arts status og de igangvaaende dreftelser om eventuel
optagelse af arten pa en liste under CITES-konventionen (liste I11) er der behov for en
konsekvent beskyttelse af sildeha i alle omrader. Dette skal i forslaget opnas ved
falgende:

a) Indferelse af en 0 TAC for sildehg i Middelhavet (i forordningens bilag 1D).
Dette sikrer, at der ikke tillades nogen fangster i farvande, der hagrer under
middelhavsmedlemsstaternes jurisdiktion (idet farvandene uden for den
nationale jurisdiktion i dag er omfattet af det generelle forbud i internationale
farvande).

b)  Andring af beskrivelsen af den gaddende O TAC i bilag IA, s& den kommer til
a omfatte ale EU-farvande inden for ICES- og CECAF-omraderne i
Atlanterhavet.

c) Konsekvent pligt til omgaende udsaaning af eventuelle fangster i begge
ovennaa/nte tilfad de.
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2.

| forvaltningsplanen for torsk (Rédets forordning (EF) nr. 1342/2008) fastsadtes der en
indsatsordning for denne bestand, som bygger pd, at medlemsstaterne regelmaessigt
indberetter data til Kommissionen og Den Videnskabelige, Tekniske og @konomiske
Komité for Fiskeri (STECF). Dernast kan Kommissionen pa grundlag af STECF's
radgivning vedrgrende medlemsstaternes data foresla, at nogle fartgjsgrupper undtages fra
fiskeriindsatsordningen i planen for torsk. Hovedbetingelsen for, at et fartgj kan blive
undtaget, er, at det hgjst ma fange 1,5 % torsk. Medlemsstaterne skal hvert ar rapportere
om de undtagne fartgjer, sA Kommissionen kan fastsla (pd grundlag af STECF's
radgivning), om graansen pa 1,5 % torsk i fangsterne er overholdt. Er det ikke tilfaddet,
indbagrer planen, at Radet genoptager fartgjet i indsatsordningen. Pa dette punkt foreslas
det i overensssemmelse med procedurerne i planen for torsk og dens
gennemfgrel sesbestemmel ser, at forordning (EU) nr. 57/2011 aandres som falger:

a) a visse irske fartgjer, der fisker vest for Skotland med bundtrawl med en
maskesterrelse pd mindst 100 mm, undtages

b) a to grupper af tyske fartgjer, der hidtil har vaaet undtaget fra
indsatsordningen i planen for torsk, genoptages i ordningen

c) at to grupper af UK-fartgjer, der hidtil har vaget undtaget fra indsatsordningen
i planen for torsk, genoptages i ordningen.

Blandt de foresldede aandringer er ogsa en forhgjelse af TAC for torsk i Det Keltiske Hav i
resten af 2011 pa baggrund af ny og bedre radgivning fra ICES og STECF, og indfarelse
af en ny TAC for kuller ved Svalbard (Barentshavet) i lighed med den gaddende TAC for
torsk i samme omrade. EU-kvoten tildeles ikke til medlemsstaterne med det samme, men
det hindrer ikke fremtidig vedtagel se af en fordelingsnagle.

Ved andringen foretages der ligeledes nogle tekniske korrektioner af omfanget af de
midlertidige restriktioner for fiskeriet ved Porcupine Bank, dvs. artikel 13 i forordning
57/2011. Da jomfruhummer naevnes i denne artikel blandt de arter, der er omfattet af
restriktioner, skal der vagre en krydshenvisning under jomfruhummer i det pagaddende
omrade (VI1).
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2011/0222 (NLE)
Fordag til

RADETSFORORDNING

om aendring af Radets forordning (EU) nr. 57/2011 og (EF) nr. 754/2009 for sa vidt
angdr beskyttelse af arten sildehaj, visse TAC'er og visse graenser for fiskeriindsatsen

for Det Forenede Kongerige, Tyskland og Irland

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, saalig artikel 43,

stk. 3,

under henvisning til forslag fra Europa-K ommissionen® og

ud frafelgende betragtninger:

)

)

©)

(4)

Ved R&dets forordning (EU) nr. 57/20117 fastsadtes der for 2011 fiskerimuligheder for
visse fiskebestande og grupper af fiskebestande gaddende for EU-farvande og for EU-
fartgjer i visse andre farvande.

Den videnskabelige vurdering af torsk i Det Keltiske Hav viser et bedre resultat og har
bekradftet, at den radgivning, den nugaddende TAC bygger pa, undervurderede den
staarke 2009-tilvakst og den deraf falgende dynamiske forggelse af biomassen i denne
bestand. | fortsadtelse af de nye selektivitetsforanstaltninger, som North Western
Regional Advisory Council (NWWRAC) planlagyger, og som skulle mindske risikoen
for udsmid af kuller og hvilling i dette torskefiskeri, bar TAC'en for torsk i Det
Keltiske Hav i resten af 2011 tilpasses til den nye videnskabelige rédgivning.

Ifalge artikel 8 i forordning (EU) nr. 57/2011 er fiskeri efter sildehg forbudt i
internationale farvance (med pligt til omgaende udsagning af utilsigtede fangster). |
bilag | i samme forordning fastsadtes den samlede tilladte fangstmaangde for sildeha
til 0 ton i visse ICES-omrader (ingen bestemmelser om utilsigtede fangster). Saledes
er fangster af sildehaj uden restriktioner i nogle EU-farvande. Pa baggrund af denne
arts status og de igangvaaende draftelser om eventuel optagelse af arten pa en liste
under CITES-konventionen (liste I11) er der behov for en konsekvent beskyttelse af
sildehgj i alle omrader.

Siden 1986 har et torskefiskeri i internationale farvande i | og Ila (Barentshavet)
fundet sted under en individuel kvote, som er fastsat af EU. For at fastholde EU's
gennemgaende princip om baaredygtig forvaltning af fiskeriet ber der i samme omrade

Henvisning indsadtes.

Rédets forordning (EU) nr. 57/2011 af 18. januar 2011 om fastsadtelse for 2011 af fiskerimuligheder for
visse fiskebestande og grupper af fiskebestande geddende for EU-farvande og for EU-fartgjer i visse
andre farvande, EUT L 24 af 27.1.2011, s. 1.
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(5)

(6)

(7)

(8)

9)

fastsattes en specifik kvote for kuller, hvori ogsa bifangster fra torskefiskeriet er
omfattet. EU-kvotens sterrelse i 2011 ber fastsadtes, uden at vedtagelsen af en
eventuel blivende fordelingsnagle i Radet i 2012 foregribes, og den bar bygge pa et
tidrs gennemsnit (fra 2001 til 2010) af mediemsstaternes fangster, der beregnes pa
grundlag af data fra de medlemsstater, der traditionelt har deltaget i dette fiskeri,
nemlig Tyskland, Irland, Spanien, Frankrig, Polen, Portugal og Det Forenede
Kongerige.

Radets forordning (EF) nr. 1342/2008 af 18. december 2008 fastlasgger en langsigtet
plan for torskebestande og for fiskeri efter disse bestande.

| overensstemmelse med artikel 11 i forordning (EF) nr. 1342/2008 kan Radet, baseret
pa information fra medlemsstaterne vurderet af Den Videnskabelige, Tekniske og
@konomiske Komité for Fiskeri (STECF), undtage visse grupper af fartgjier fra den
indsatsordning, der indferes ved nsevnte forordning, forudsat at der foreligger
rlevante data om de pdgaddende fartgjers torskefangster og udsmid, at
torskefangsternes andel ikke overstiger 1,5 % af fartgjsgruppens samlede fangster, og
at medtagelsen af gruppen i indsatsordningen ville udgere en uforholdsmaessigt stor
administrativ byrdei forhold til dens samlede indvirkninger pa torskebestandene.

Pa grundlag af neevnte artikel 11 er visse fartgjsgrupper blevet undtaget fra
fiskeriindsatsordningen i kapitel 111 i forordning (EF) nr. 1342/2008 ved Réadets
forordning (EF) nr. 754/2009 af 27. juli 2009°,

Irland har indgivet oplysninger om de torskefangster, som en gruppe fartgjer har
fanget vest for Skotland med bundtrawl med en maskesterrelse pd mindst 120 mm og
kvadratmaskepanel i det omrade, der er anfert i punkt 6.1 i bilag Il til Radets
forordning (EF) nr. 43/2009, og med en maskestarrelse pa 100 mm i andre farvande
vest for Skotland. Pa grundlag af disse oplysninger, som STECF har vurderet, kan det
fastdds, at den pagaddende fartgjsgruppes torskefangster, herunder udsmid, ikke
overstiger 1,5% af deres samlede fangster. Endvidere er der truffet foranstaltninger til
overvagning og kontrol af fartgjsgruppens fiskeri. Endelig vil det udgere en
uforholdsmaessigt stor adminstrative byrde i forhold til de samlede virkninger pa
torskebestanden, hvis gruppen af fartgjer skulle inddrages i fiskeriindsatsordningen.
Derfor bar Radets forordning (EF) nr. 754/2009 af 27. juli 2009 aandres sdledes, at den
pagaddende gruppe fartgier undtages fra fiskeriindsatsordningen i kapitel 111 i
forordning (EF) nr. 1342/2008. Indsatsbegramsningerne for Irland i forordning (EU)
nr. 57/2011 ber andresi overensstemmel se hermed.

En gruppe fartgjer fra Tyskland er i dag undtaget fra fiskeriindsatsordningen i kapitel
[11'i forordning (EF) nr. 1342/2008. Ud fra de oplysninger, Tyskland har givet i 2011,
har STECF ikke vaget i stand til at vurdere, om betingelserne i artikel 11 i forordning
(EF) nr. 1342/2008 var opfyldt i hele 2010-forvaltningsperioden. Denne gruppe tyske
fartgjer bar derfor genindtraade i farnaavnte fiskeriindsatsordning. Forordning (EF) nr.
754/2009 ber andres i overensstemmel se hermed.

Rédets forordning (EF) nr. 754/2009 af 27. juli 2009 om undtagelse af visse fartgjsgrupper fra
fiskeriindsatsordningen i kapitel 111 i forordning (EF) nr. 1342/2008, EUT L 214 af 19.8.20009, s. 16.
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(10) To grupper af fartgler fra Det Forenede Kongerige er i dag undtaget fra
fiskeriindsatsordningen i kapitel 111 i forordning (EF) nr. 1342/2008. Ud fra de
oplysninger, Det Forenede Kongerige har givet i 2011, har STECF ikke vaget i stand
til at vurdere, om betingelsernei artikel 11 i forordning (EF) nr. 1342/2008 var opfyldt
i hele 2010-forvaltningsperioden. Disse to grupper af britiske fartgjer bar derfor
genindtraede i farnaevnte fiskeriindsatsordning. Forordning (EF) nr. 754/2009 ber
andresi overensstemmel se hermed.

(11) Forordning (EU) nr. 57/2011 finder som helhed anvendelse fra den 1. januar 2011.
Fiskeriindsatsbegraasningerne i forordning (EU) nr. 57/2011 gadder imidlertid for en
etdrig periode, der starter den 1. februar 2011. Derfor ber naavaaende forordnings
bestemmel ser om fangstbegramsninger og tildelinger anvendes fra den 1. januar 2011,
mens dens bestemmelser om fiskeriindsatsbegraansninger ber anvendes fra den 1.
februar 2011. En sddan anvendelse med tilbagevirkende kraft vil ikke bergre
retssikkerhedsprincippet, idet de pagad dende fiskerimuligheder endnu ikke er opbrugt.
Da andringer af indsatsordningerne indvirker direkte pa de pageddende fladers
gkonomiske aktivitet, bar naavegrende forordning treede i kraft umiddelbart efter
offentliggerelsen —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
Artikel 1
Andring af forordning (EU) nr. 57/2011

| forordning (EU) nr. 57/2011 foretages fa@lgende aandringer:

1) | bilag |A affattes afsnittet om torsk i VIlb, Vlic, Vllek, VIII, IX og X; EU-farvande
i CECAF 34.1.1 sdledes:
"Art: Torsk Omréd VIl b, Vil c, VIl ek, VIII, IX og X; EU-
Gadus morhua e farvandei CECAF 34.1.1
(COD/7XAD34)
Belgien 240 Analytisk TAC
Frankrig 3934 Artikel 12 i denne forordning anvendes.
Irland 780
Nederlandene 1
Det Forenede
Kongerige 424
EU 5379
TAC 5 379"
2) | bilag |A affattes afsnittet om sildehg) i EU-farvande og internationale farvandei 111,
IV, V, VI, VII, VIII, IX, X og X! sdledes:
"Art: Sildehgj Omrade Fransk Guyanas farvande, Kattegat; EU-
Lamna nasus : farvande i Skagerrak, I, II, 1, 1V, V, VI,

VII, VI 1X, X, X1l og XIV; EU-farvande
CECAF 34.1.1,34.1.2 09 34.2

(POR/3-1234)
Danmark 0 & Analytisk TAC
Frankrig 0 &)
Tyskland o @
Irland 0 @)
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Spanien 0 &)

Det Forenede @)

Kongerige 0

EU 0 1)
0o @

TAC o @

(1) Fangster af denne art skal straks sadtes ud uskadt i det omfang, det er praktisk muligt.”

3) | bilag IA indsadtes falgende nye afsnit om kuller i 1 og 11b:
"Art: Kuller Omra logllb
de
Melanogrammus aegl efinus HAD/1/2B.
EU 5121 @@ Analytisk TAC

Artikel 31 forordning (EF) nr. 847/96 anvendes ikke.

TAC Ikke relevant Artikel 4i forordning (EF) nr. 847/96 anvendes ikke.

(*) Undtagen Belgien, Bulgarien, Tjekkiet, Danmark, Estland, Grakenland, Italien, Cypern, Letland, Litauen,
Luxembourg, Ungarn, Malta, Nederlandene, @strig, Rumaaien, Slovenien, Slovakiet, Finland og Sverige.

(®) Tildelingen af den andel af kullerbestanden, som EU har adgang til i farvandene omkring Spitsbergen og
Bjarnegen, bergrer ikke de rettigheder og forpligtelser, der falger af Paristraktaten fra 1920."

4) | bilag |A affattes af snittet om jomfrunummer i V11 sdledes:

"Art: Jomfruhummer Omréde: VII
Nephrops (NEP/O7.)
norvegicus

Spanien 1306 & Analytisk TAC
Frankrig 5291 @ Artikel 13 i denne forordning anvendes.
Irland 8025 o
Det  Forenede @
Kongerige 7137
EU 21759 W
TAC 21759 W
@) Hvoraf der i VII (Porcupine Bank - sektor 16) (NEP/* 07U16) ikke ma tages mere end f@lgende kvoter:
Frankrig 241
Irland 454
Det Forenede Kongerige 188
EU 1 260"

5) | bilag 1D tilfgjes falgende af snit:

"Art: Sildehaj Omra Middelhavet

Lamna nasus de: (POR/AEOQ45W)

EU 0 ()

TAC 0 @

@) Fangster af denne art skal straks sadtes ud uskadt i det omfang, det er praktisk muligt.”
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6) | tillasg 1 til bilag I1A foretages f@l gende aandringer:

a) | tabel b) affattes kolonnen vedrgrende Tyskland (DE) sdledes:

Reguleret redskab "DE

TR1 1166735
TR2 436 666
TR3 257
BT1 29271
BT2 1525679
GN 224 484
GT 467
LL 0"

b) | tabel d) affattes kolonnerne vedrarende Tyskland (DE), Irland (IE) og Det
Forenede Kongerige (UK) saledes:

Reguleret "DE IE UK
redskab
TR1 12 427 107 088 1377697
TR2 0 479 043 3914 022
TR3 0 273 16 027
BT1 0 0 117 544
BT2 0 3801 4626
GN 35442 5697 213454
GT 0 1953 145
LL 0 4250 630 040"
Artikel 2

AEndring af forordning (EF) nr. 754/2009
| forordning (EF) nr. 754/2009 foretages felgende aandringer i artikel 1:
a) Litrac), d) og f) udgar.
b) Falgende indsadtes som litra h):
"h) den gruppe fartgjer under irsk flag, der deltager i det fiskeri, der er omhandlet i
anmodningen fra Irland af 11. marts 2011, og som fisker vest for Skotland med bundtrawl
med en maskestarrelse pa mindst 120 mm og kvadratmaskepanel i det omrade, der er anfart i
punkt 6.1 i bilag Il til forordning (EF) nr. 43/2009, og med en maskestarrelse pa 100 mm i
andre farvande vest for Skotland.”

Artikel 3

Denne forordning treeder 1 kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europadske Unions
Tidende.

Artikel 1, nr. 1)-5) anvendes fraden 1. januar 2011.
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Artikel 1, nr. 6), og artikel 2 anvendes fraden 1. februar 2011.

Denne forordning er bindende i ale enkeltheder og gadder umiddelbart i hver medlemsstat.
Udfaadiget i Bruxelles, den[...].

Pa Radets vegne
Formand
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